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Pablo y sus compañeros 
escriben a la iglesia

1  Nutscö e Pablo ꞌñe e Silvano 
ꞌñe e Timoteo rí penꞌcꞌöjme 

ne carta. Rí penꞌcꞌöjme ne carta 
nuꞌtscꞌeji iṉ̱ jmurüji a Tesalónica 
iṉ̱ enchꞌe in münꞌcꞌeji Mizhocjimi 
cꞌín Tatagöji, ꞌñe e Jesucristo cꞌín 
Jmugöji. Mizhocjimi cꞌín Tataji ꞌñe 
e Jesucristo cꞌín Jmugöji ra sido ra 
nucꞌügueji na jo, ngue cꞌua ra mäjä 
in münꞌcꞌeji, dya pje rí mbeñeji.

El ejemplo de fe que daban 
los de Tesalónica

2
 Texe ꞌma rí öꞌtcꞌöjme Mizhocjimi 

cꞌín Tataji, rí nänncꞌöjme in chjũji 
nzi ꞌnatscꞌeji, y rí unngöjme ꞌna 
pöjö angueze. 3 Na ngueje sido rí 
mbeñejme cꞌo na jo cꞌo iṉ̱ cjaji. I ̱
ꞌñenchꞌe in münꞌcꞌeji e Jesucristo 
nguecꞌua gui tsjaji dya cꞌo na jo. Iṉ̱ 
sꞌiyagueji yo nin minteji nguecꞌua 
na zëzhi gui pjösteji hasta ꞌma ya 
me ni mbo in cuëgueji. Xo iṉ̱ teꞌbeji 
ꞌma ra ẽjẽ na yeje e Jesucristo cꞌín 
Jmugöji y rá cãrãji a jmi Mizhocjimi 
cꞌín Tatagöji. Nguecꞌua cꞌo pje nde 
iṉ̱ sufregueji, iṉ̱ sëchqueji cꞌo. 4 Xo 
rí unngöjme ꞌna pöjö Mizhocjimi 

cjuarma, na ngueje rí pãrãjme me 
netscꞌeji cꞌü, ꞌñe o juanꞌcꞌügueji 
cꞌü. 5 Rí pãrãgöjme cꞌü o juanꞌcꞌüji 
Mizhocjimi. Na ngueje ꞌma ró 
ꞌñe xiꞌtscꞌöjme ja rga salvatsꞌüji e 
Jesucristo, dya i ̱dyärägueji nza cja 
ꞌma ri ngue pje nde ma jñaꞌa. Pero 
o̱ Espíritu Mizhocjimi o ꞌñünncꞌüji 
na zëzhi in münꞌcꞌeji, nguecꞌua vi 
pãrãgueji cꞌü ngue o̱ jña Mizhocjimi 
cꞌü rvá xiꞌtscꞌöjme. Iṉ̱ pãrãgueji 
cꞌü rvá zoꞌcꞌöjme a cjanu, nguextjo 
cꞌü ro pjöxcꞌüjme xo ri ꞌñenchꞌe in 
müꞌbüji e Jesucristo.

6
 Xo rí pãrãgöjme cꞌü o juanꞌcꞌüji 

Mizhocjimi. Na ngueje i ̱chëpqueji 
cꞌín ꞌñijigöjme cꞌü ngue o̱ ꞌñiji e 
Jesús cꞌín Jmugöji. ꞌMa i ̱creoji 
o̱ jña Mizhocjimi, me go tsjaꞌcꞌüji 
yo nte i ̱sufregueji na puncjü; pero 
o̱ Espíritu Mizhocjimi o dyaꞌcꞌüji 
cꞌü me go mäjä in münꞌcꞌeji. 7 Cꞌü 
vi mäcjeji a cjanu vi ꞌñejmeji o̱ jña 
Mizhocjimi, ngue ꞌna ꞌñiji cꞌü o 
mbürü o ndëpi texe cꞌo enchꞌe 
o̱ müꞌbü e Jesucristo cꞌo tsja a 
Macedonia ꞌñe cꞌo tsja a Acaya. 
8

 I ̱xipjiji cꞌo ꞌñaja, nguecꞌua ja cꞌo 
nde go mbãrãji o̱ jña e Jesucristo 
cꞌín Jmugöji. Dya nguextjo a 
Macedonia ꞌñeje a Acaya; texe cja 
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yo jñiñi pãrãji dya cꞌü i ̱ꞌñejmeji 
Mizhocjimi. Nguecꞌua, dya ni jyodü 
pje rá xicöjme ja vi ꞌñejmegueji. 
9

 Na ngueje anguezeji mamaji 
ja va cja vi tsjagueji ꞌma ró ꞌñe 
zoꞌcꞌöjme. Mamaji cꞌü i ̱jyëzgueji 
cꞌo tsꞌita, i ̱ꞌñenchꞌe in münꞌcꞌeji 
cꞌua Mizhocjimi cꞌü ix na cjuana 
cꞌü ixi bübütjo. Nguecꞌua nudya iṉ̱ 
pëpqueji dya angueze. 10

 Xo mamaji 
cꞌü iṉ̱ teꞌbeji rguí ꞌñeje na yeje a 
jensꞌe e Jesús cꞌü nu Tꞌi Mizhocjimi 
cꞌü o tsjapü o teꞌe ꞌma ya vi ndũ. 
Nucꞌü, o ẽ ꞌñevgueji libre cja cꞌo 
na sꞌo cꞌo rí cjaji, ngue cꞌua dya ra 
tsjacüji Mizhocjimi rá ma sufregöji.

El trabajo de Pablo en Tesalónica

2  Iṉ̱ pãrãgueji cjuarma, ꞌma 
ró ꞌñe zoꞌcꞌöjme, dya ndunü 

ndajma ín jñagöjme. 2 Iṉ̱ pãrãgueji 
ante que ró säjme cja in jñiñigueji, 
me ró sufregöjme na puncjü a ma 
a Filipos, y me go bëchquijme ín 
tsegöjme va tsjacüjme cꞌo na sꞌo. Xo 
ꞌñe cja in jñiñigueji mi bübü cꞌo mi 
cja ro tsꞌaxcüjme. Pero Mizhocjimi 
o tsjacüjme ró zëzhgöjme ngue cꞌua 
dya ró sũgöjme ró xiꞌtscꞌöjme ja ga 
ne Mizhocjimi ra jogü ín münꞌcꞌöji. 
3

 Cꞌo jña cꞌo ró xiꞌtscꞌöjme, dya ngue 
o bëchjine cꞌo rva creojme. Cꞌü 
rvá zoꞌcꞌöjme, dya xo ngue cꞌü rvi 
tsjõtcöjme o me rvi sũcüjme. Dya 
xo ró onꞌcꞌöjme cꞌü ro xiꞌtscꞌöjme 
o bëchjine. 4 Ngue Mizhocjimi o 
dyacöjme ne bëpji nu rgá zoꞌcꞌöjme, 
na ngueje o nutcügöjme cꞌü rí 
cjacjuanajme. Nguecꞌua rvá ꞌne 
zoꞌcꞌöjme. Dya ngue cꞌü rvá ꞌne 
xiꞌtscꞌöjme jña cꞌo rvi mäcjeji, pero 
cꞌü rví mäjä Mizhocjimi cꞌü pãtcã 
ín münꞌcꞌöjme. 5 Iṉ̱ pãrãgueji cꞌü 

dya xo ró xiꞌtscꞌöjme cꞌü ma jotscꞌeji 
ngue cꞌua rvi creozüjme. Dya xo 
ró zoꞌcꞌöjme para rvi tsjõtcöjme. 
Pãtcö ín müꞌbüjme Mizhocjimi 
cꞌü na cjuana yo rí xiꞌtscꞌöjme a 
cjanu. 6 Dya ró jodüjme cꞌü me ri 
mäcöjme, ró jodügöjme cꞌü me ri 
mäpqueji Mizhocjimi. Ni xo ri ngue 
cꞌo ꞌñaja jñiñi ro jodügöjme cꞌü ro 
mäcöjme. O juancüjme e Cristo rá 
zopjüjme yo nte. Nguecꞌua ro sö ro 
cjagöjme cꞌü rvi sũcüjme. 7 Pero dya 
ró cjagöjme a cjanu. Cꞌua ja nzi ga 
tsja ꞌna ndixũ me sꞌiya ga mbörü 
cꞌo o̱ tsꞌitꞌi, je xo va cjanu rvá 
pjöꞌcꞌöjme. 8 Ró netscꞌöjme me na 
puncjü. Nguecꞌua cꞌü mi negöjme, 
dya nguextjo cꞌü ro xiꞌtscꞌöjme o̱ jña 
Mizhocjimi; xo ró ne ró pjöxcꞌöjme 
co texe ín münꞌcꞌöjme. Na ngueje rí 
netscꞌöjme na puncjü. 9 Iṉ̱ mbeñeji 
cjuarma, ja ma pëpcjöjme na zëzhi 
hasta ꞌma me mi po ín cuëgöjme. 
Mi zoꞌcꞌöjme o̱ jña Mizhocjimi, pero 
zö xõmü zö ndempa mi pëpcjöjme 
cꞌo ꞌñaja bëpji, ngue cꞌua dya ri 
tsjõtcöjme. ꞌMa jiyö, ꞌna rvi sögueji 
na jyü.

10
 Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ enchꞌe in müꞌbüji 

dya e Cristo, iṉ̱ pãrãgueji ja rvá 
mincꞌöjme a ndetscꞌeji. Ró ätcöjme 
Mizhocjimi y ró cjagöjme cꞌo na 
joꞌo, nguecꞌua dya sö cjó pje ro 
xitscöjme. Xo pãrã Mizhocjimi 
cꞌü je ga cjanu rvá cjagöjme. 11

 Iṉ̱ 
pãrãgueji cꞌü ró zoꞌcꞌötsjëjme nzi 
ꞌnatscꞌeji, cꞌua ja nzi ga tsja ꞌna 
bëzo zopjütsjë cꞌü nu tꞌiꞌi. ꞌMa mi 
nzhumügueji, ró xiꞌtscꞌöjme jña 
cꞌü vi mäcjeji. 12

 Xo ró zoꞌcꞌöjme na 
zëzhi cꞌü ni jyodü rí nzhodügueji na 
jo, cꞌua ja nzi ga ne Mizhocjimi. Na 
ngueje nguetsjë angueze mbitatsꞌüji 
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rí möji nu ja manda angueze nu ja 
me na zöꞌö.

13
 Rí sido rí unngöjme ꞌna pöjö 

Mizhocjimi. Na ngueje ꞌma ró 
xiꞌtscꞌöjme o̱ jña Mizhocjimi, dya 
i ̱dyärätjoji nza cja ꞌma ri ngue o̱ 
jña yo nte. Pero i ̱jyëziji o ziꞌchꞌi in 
müꞌbüji na ngueje i ̱unncꞌeji ngüenda 
cꞌü ngueje o̱ jña Mizhocjimi. Y ixna 
cjuana ngueje o̱ jña angueze cꞌü, cꞌü 
pëpji na zëzhi a mbo cja in münꞌcꞌeji 
nuꞌtscꞌeji iṉ̱ enchꞌe in münꞌcꞌeji dya e 
Cristo. 14

 Nguecꞌua ꞌma o tsjaꞌcꞌeji yo 
nte i ̱sufregueji cjuarma, i ̱sëchqueji 
cꞌua ja nzi va sëchi cꞌo congregación 
a Judea cꞌo enchꞌe o̱ müꞌbü e 
Cristo ꞌñe maꞌtꞌüji Mizhocjimi. 
Yo in menzumügueji o tsjaꞌcꞌeji 
i ̱sufregueji, chjëntjui nza cja cꞌo ín 
menzumügöjme o tsjapüji o sufre 
cꞌo ín dyocjöjme a ma a Judea. 15

 Cꞌo 
ín menzumügöjme a Judea ngue 
cꞌo o mböꞌtꞌü e Jesús, maco ngue ín 
Jmugöji cꞌü. O tsjaji cꞌua ja nzi va tsja 
cꞌo mi mboxpalegöjme va mböꞌtꞌüji 
cꞌo profeta cꞌo ín menzumütsjëjme. 
Ngue cꞌo ín menzumügöjme a Judea 
cꞌo o pjongüzüjme cja in jñiñigueji, 
ꞌñe cja cꞌo ꞌñaja jñiñi. Mizhocjimi 
üdü na ngue anguezeji cjaji cꞌo na 
sꞌo. Anguezeji na sꞌo ga tsꞌaspꞌüji yo 
nu minteji. 16

 ꞌMa rí zopjüjme cꞌo 
dya menzumü a Judea ja rgá salvaji, 
cꞌaxcöjme cꞌo ín menzumügöjme a 
Judea cꞌo dya ejme e Cristo. Nguecꞌua 
ya ndunsꞌüji na puncjü o̱ nzhubüji. 
Nguecꞌua me ra tsjapü Mizhocjimi ra 
sufreji.

Pablo desea visitar otra 
vez a los de Tesalónica

17
 Dya mezhe rvá pedyejme cja in 

jñiñigueji, ꞌma ró pjürü ró joncꞌüjme 

cjuarma. Zö mi nzhodüjme na jẽꞌẽ, 
pero ín münꞌcꞌöjme, dya mi nzhodü 
na jẽ co nuꞌtscꞌeji. Me mi mbeñe ín 
münꞌcꞌöjme ro ꞌñe zenguatsꞌüjme. 
18

 Nuzgö e Pablo na puncjü mi 
mbeñe ro ꞌñe zenguatsꞌüjme, 
pero dya ró ẽcjöjme na ngueje e 
Satanás cꞌü dya jo, o tsꞌaxcöjme 
cꞌü. 19

 ¿Cjo iṉ̱ cjapqueji cꞌü dya rí 
mäꞌcꞌöjme, ngue cꞌua dya rvá ꞌñe 
zenguatsꞌüjme? Iyö. Rí juntꞌü ín 
münꞌcꞌöjme cꞌü rí tsjagueji cꞌo na 
jo. Nguecꞌua ꞌma ra ẽjẽ na yeje e 
Jesucristo cꞌín Jmugöji y rá cãrãgöji 
a jmi, me rá mäcjöjme ꞌma ra 
xiꞌtscꞌeji angueze cꞌü vi tsjagueji 
cꞌo na jo. 20

 Jã, ngueꞌtscꞌeji rí 
mäꞌcꞌöjme.

3  1-2
 ꞌMa ró pedyejme cja in 

jñiñigueji, me mi mbentsꞌejme 
na puncjü. Nguecꞌua rvá mbeñebe e 
Silvano ró täjäbe cꞌín cjuarmagöji e 
Timoteo o ꞌñe nucꞌeji. Ró täjäbe zö 
ro sufregöbe rva quentsjëbe a ma 
a Atenas. E Timoteo rí pëpcöjme 
Mizhocjimi rgá xipcjöjme yo nte cꞌü 
ja rgá sö e Cristo ra jopcü o̱ müꞌbüji 
ra salvaji. Pero ró täcjöbe cꞌü, ro 
ꞌñe zoꞌcꞌeji, ngue cꞌua xe nda rvi 
zëzhgueji, y ngue cꞌua ro mäjä in 
münꞌcꞌeji. 3 O ꞌñe zoꞌcꞌeji e Timoteo 
ngue cꞌua dya ro tõgü in müꞌbüji 
ri jyëzgueji e Cristo na nguejyo 
iṉ̱ sufregueji. Iṉ̱ pãrãgueji cꞌü ya 
chꞌacöji rá sufregöji nutscöji rí 
ätpäji o̱ jña e Jesucristo. 4 Na ngue 
ꞌma xe mi büncꞌöjme co nuꞌtscꞌeji, 
mi xiꞌtscꞌöjme cꞌü mi pëꞌscꞌü ro 
sufregöji. Iṉ̱ pãrãgueji dya, cꞌü ya 
zädä cꞌua ja nzi rvá xiꞌtscꞌöjme. 
5

 Cꞌua ja nzi rvá xiꞌtscꞌöjme cja 
ne carta, me mi mbentsꞌejme na 
puncjü. ꞌNa ya rví dyonꞌcꞌeji cꞌü 
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dya jo, ri jyëzgueji e Cristo. Y ꞌma 
rva cjanu, ¿pje ro dyeje ꞌma cꞌü rvá 
pëpcjöjme a ndetscꞌeji hasta ꞌma me 
mi potjo ín cuëgöjme? Nguecꞌua ró 
täjä e Timoteo ro ẽ nucꞌüji, para ro 
pãrãgö cjo xe iṉ̱ ejmeji.

6
 Cja nzhogü e Timoteo, cja 

jüncübe ꞌna jña cꞌü me rvá mäcjöbe 
e Silvano. O xitscöbe iṉ̱ ejmeji na 
jo e Jesucristo, y iṉ̱ pötqui sꞌiyaji. 
Xo xitscöbe me iṉ̱ mbenzgöjme 
na puncjü. O xitscöbe me ne in 
münꞌcꞌeji rí jñandgöbe ín jmigöbe, 
cꞌua ja xo nzi ga ne ín münꞌcꞌöbe 
rá jantcꞌöbe in jmigueji. 7 Nguecꞌua 
zö pje nde rí cjogüjme, zö rí 
sufregöjme cjuarma, pero mäjä 
ín münꞌcꞌöjme na ngueje sido iṉ̱ 
creoji e Jesucristo. 8 Nguecꞌua ꞌma rí 
sido rí ꞌñejmeji e Cristo, nutscöjme 
rá mäjä rga mincꞌöjme. 9 Me rí 
mäpcöjme na puncjü Mizhocjimi 
na ngue iṉ̱ sido iṉ̱ ejmegueji e 
Jesucristo. Dya rí jünjme jña cꞌü 
ja rga nzhopcöjme na jo ꞌna pöjö 
angueze. 10

 Zö xõmü zö ndempa 
rí ötcöjme Mizhocjimi co texe ín 
münꞌcꞌöjme ra dyacöjme sjëtsi rá 
jantcꞌajme in jmigueji. Nguecꞌua 
cꞌü xe bëꞌtscꞌeji, ra sö rá jíꞌtscꞌöjme. 
Nguecꞌua xenda na jo rgui dyätäji e 
Jesucristo.

11
 Rí ötcöjme Mizhocjimi cꞌü mi 

Tataji, ꞌñe e Jesucristo cꞌín Jmugöji 
ra sizijme na jo rá säjme va ja iṉ̱ 
cãrãgueji. 12

 Rí ötcöjme cꞌín Jmugöji 
cꞌü ra mböxcꞌeji, ngue cꞌua xenda rí 
pötqui sꞌiyaji yo nin cjuarmaji, ꞌñe 
cꞌü xenda rí sꞌiyagueji yo nteꞌe cꞌua 
ja nzi rgá sꞌiyatscꞌöjme. 13

 Nguecꞌua 
ra sö rí zëzhgueji na jo. Nguecꞌua 
ꞌma ra ẽjẽ e Jesús cꞌín Jmugöji co 
texe cꞌo ejme angueze cꞌo ya cãrã 

a jensꞌe, me rrã jotscꞌeji a jmi 
Mizhocjimi, cꞌü dya ra sö pje ra 
xiꞌtscꞌeji.

La vida que agrada a Dios

4  Iṉ̱ pãrãgueji cjuarma, ró 
xiꞌtsꞌijme cꞌü ni jyodü rí 

nzhodüji na jo cꞌua ja nzi ga ne 
Mizhocjimi, ngue cꞌua ra mäꞌcꞌeji 
cꞌü. Iṉ̱ nzhodüji na jo cꞌua ja rvá 
xiꞌtsꞌijme. Pero rí öꞌtcꞌüjme co texe 
ín münꞌcꞌöjme cꞌü xenda rí tsjaji na 
jo. Rí xiꞌtscꞌöjme cꞌü rí tsjagueji a 
cjanu na ngueje je ga mandazüji a 
cjanu e Jesucristo cꞌín Jmugöji.

2
 Ya iṉ̱ pãrãgueji cꞌo jña cꞌo ró 

xiꞌtscꞌöjme. Nguetsjë e Jesucristo 
cꞌín Jmugöji o ꞌñünngü ín 
münꞌcꞌöjme ró xiꞌtsꞌijme. 3 Neꞌe 
Mizhocjimi cꞌü rí tsjaji cꞌua ja ga ne 
angueze cꞌo na jo. Neꞌe cꞌü dya rí 
tsãgueji o ndixũ. Ni ri ngueꞌtscꞌeji 
iṉ̱ ndixũji, dya rí tsãji o bëzo. 4 Xo 
neꞌe cꞌü rí pãrãji nzi ꞌnatscꞌeji ja 
rgui pjörüji na jo in cuerpoji, ngue 
cꞌua nguextjo cꞌü nin chjüntqueji 
rí mimiji. Na ngueje ni muvi ín 
cuerpogöji, ni jyodü rá cjaji ja cꞌo 
nzi ga ne Mizhocjimi cꞌo na jo. 5 Cꞌü 
ne in cuerpoji, dya rí jyëziji ra 
zintsꞌiji rí tsjaji cꞌo na sꞌo. Ngue cꞌo 
dya pãrã ra dyätä Mizhocjimi cꞌo 
cja ga cjanu. 6 Dya rí ꞌñeji cꞌü ꞌna 
lado ꞌna ndixũ. ꞌMa jiyö, iṉ̱ cjapüji 
na sꞌo cꞌü nu xĩra; maco ngue nin 
cjuarmaji cꞌe bëzo cꞌü. Texe cꞌo ra 
tsja a cjanu, ra tsjapü cꞌín Jmugöji 
ra sufreji, na ngue na sꞌo cꞌo vi 
tsjaji. Nujyo, ya ró xiꞌtsꞌijme. 7 Cꞌü vi 
ꞌñünngü ín müꞌbüji Mizhocjimi, dya 
ngue cꞌü rá cjaji cꞌo na sꞌo. Ngue 
cꞌü rá cjaji cꞌo na jo. 8 Nguecꞌua ꞌma 
cjó cꞌo dya ra ne ra dyärä yo jña 
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yo, dya ngue o̱ jña yo nte cꞌü na 
jünpütjo, ngue o̱ jña Mizhocjimi. 
Maco nguetsjë angueze o dyacüji o̱ 
Espíritu cꞌü me na joꞌo, ngue cꞌua rá 
cjaji na jo.

9
 Dya ni jyodü rá xiꞌtsꞌiji cja ne 

carta cꞌü ni jyodü rí pötqui sꞌiyaji. 
Na ngue Mizhocjimi sido jíꞌtsꞌiji iṉ̱ 
pötqui sꞌiyaji. 10

 Xo iṉ̱ sꞌiyaji texe 
yo cjuarma yo cãrã a Macedonia. 
Pero rí xiꞌtsꞌijme cjuarma, xenda rí 
pötqui sꞌiyaji. 11

 Dya cja rí tsjijñiji 
cꞌe pjeñe cꞌü ixtí jyëziji in bëpjiji. 
Dya cja rí ma ñuꞌuji cꞌo o̱ bëpji 
cꞌo ꞌñaja. Cꞌü rí tsjaji, rí pëpjitsjëji 
in bëpjiji cꞌua ja rvá xiꞌtsꞌijme. 
12

 Nguecꞌua dya ra bëꞌtsꞌiji pje rí siji 
ꞌñe pje rí jyeji. Y nguecꞌua cꞌo dya 
pãrã Mizhocjimi ra mamaji na jo iṉ̱ 
cjaji.

La venida del Señor
13

 Rí negöjme rí pãrãji cjuarma, 
ja rga cja cꞌo ya ndũꞌũ. Cꞌo dya 
maꞌtꞌü Mizhocjimi, ꞌma cjó cꞌo tũ 
anguezeji, me ndumü ga huëpiji. 
Na ngue dya pãrãji cjo ra teꞌe cꞌe 
añima ra ma bübüvi Mizhocjimi o 
jiyö. Pero nu cꞌü rá xiꞌtscꞌöjme dya, 
ngue cꞌü dya rí huëpiji a cjanu cꞌo 
ya ndũtscꞌeji. 14

 Rí creoji e Jesús 
o ndũ, cjanu o tetjo. Nguecꞌua rí 
pãrãgöji cꞌo ya ndũ cꞌo vi ꞌñenchꞌe 
o̱ müꞌbü e Jesucristo, Mizhocjimi 
xo ra tsjapü ra tetjo cꞌo, ra ngãrãji e 
Jesucristo ꞌma ra ẽjẽ na yeje.

15
 Yo jña yo rá xiꞌtsꞌijme, ngueje 

e Jesucristo cꞌín Jmugöji cꞌü o 
tsjacöjme ró pãrãgöjme yo. ꞌMa ra 
ẽjẽ angueze, cꞌo xe ri bübüzüji, rá 
chjëji angueze. Pero dya rá otcꞌöji 
cja cꞌo ya ndũꞌũ. 16

 Na ngueje 
nguetsjë cꞌín Jmugöji cꞌü rguí ꞌñeje 

a jensꞌe. Y ra ñaꞌa na jensꞌe. Y xo 
ra ñaꞌa na jensꞌe ꞌnaja cꞌo o̱ anxe 
Mizhocjimi cꞌü xenda manda. Y ra 
mbëꞌbiji o̱ trompeta Mizhocjimi. 
Nguecꞌua cꞌo añima cꞌo vi ꞌñenchꞌe 
o̱ müꞌbü e Jesucristo, otꞌü ra te cꞌo. 
17

 Nucꞌua cꞌo xe ri bübüzüji, ꞌnandga 
zinzgöji cja ngõmü co anguezeji. 
Nucꞌua, ngue cꞌü rga chjëji cꞌín 
Jmugöji. Y nunca ra nguarü rga 
mintcjöji co angueze. 18

 Nujyo, rí 
pötqui xipjiji yo, ngue cꞌua rí mäjäji, 
dya rí huëpiji cꞌo ya ndũtscꞌeji.

5  Pero mi cjuarmatsꞌüji, dya 
ni jyodü rá xiꞌtsꞌijme cja ne 

carta jinguã ra ẽjẽ e Jesucristo, ꞌñe 
ja rgá cja cꞌo pa cꞌo. 2 Na ngueje iṉ̱ 
pãrãji na jo, ja rgá zädä cꞌe paꞌa 
ꞌma ra ẽjẽ cꞌín Jmugöji. Ra zädä cꞌü 
dya ri teꞌbeji, chjëntjui nza cja ꞌma 
ra ẽjẽ ꞌna mbẽꞌẽ ꞌma xõmü, ꞌma 
dya cjó teꞌbe. 3 Cꞌo dya ri enchꞌe 
o̱ müꞌbü e Jesucristo ra mamaji: 

“Rí cãrãji na jo, dya pje cjacöji”, ri 
eñeji. Pero nuꞌma, ngue ꞌma ra 
ẽjẽ cꞌín Jmugöji. Y cꞌua ja nzi ga 
cja ꞌna ndixũ cꞌü ndunte ꞌnanga zö 
na ü, je xo rga cjatjonu anguezeji, 
ꞌnandga mbãrãji cꞌü ya bëzhiji, y 
ra tsjapüji ra sufreji. Y dya ra sö 
ja ra möji cꞌü dya ra sufreji. 4 Pero 
nuꞌtscꞌeji mi cjuarmatsꞌüji, dya iṉ̱ 
nzhodüji cja bëxõmü. Nguecꞌua cꞌe 
paꞌa, dya ra zädätsꞌüji nza cja ꞌna 
mbẽꞌẽ. 5 Na ngueje texetsꞌüji bübü 
in münꞌcꞌeji o̱ jyaꞌsꞌü Mizhocjimi. 
Nguecꞌua rí tsãrãji e Jesucristo 
cꞌe pa ꞌma ra ẽjẽ. Nutscöji, dya rí 
nzhodüji cja bëxõmü. 6 Cꞌo nzhodü 
cja bëxõmü ga tsja cꞌo na sꞌo, dya 
cjapüji ngüenda cꞌe pa cꞌü ra 
zädä. Nza cja cꞌü ri ĩtji. Nutscöji, 
dya rá cjaji a cjanu. Rá teꞌbeji cꞌe 
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pa y rá pjötpüji ngüenda ja rga 
mimiji. 7 Yo nteꞌe, xõmü ĩji. Cꞌo 
tĩꞌĩ, xõmü tĩji. 8 Nutscöji rá cãrãji e 
Jesucristo cꞌe pa cꞌü. Nguecꞌua ni 
jyodü rá pjötpüji ngüenda rá sido 
rá ejmeji e Jesucristo. Xo rá sido rá 
sꞌiyaji yo nín minteji. Xo rá sido rá 
teꞌbeji ra ꞌñe zinzgöji Mizhocjimi 
rá mimiji co angueze. Je ga cjanu 
rga pjörütsjëji ín aljmaji. 9 Dya ne 
Mizhocjimi ra tsjacöji rá sufreji. O 
ne o ndäjä e Jesucristo o ꞌñe sufre. 
Nguecꞌua ꞌma rá enchꞌe ín münꞌcꞌöji 
cꞌü, dya ra tsjacöji Mizhocjimi rá 
ma sufreji. 10

 Cꞌü ro tũgöji, o ndũ e 
Jesús. Nguecꞌua zö ri bübütjogöji 
ꞌma ra ẽjẽ, zö ya rga tũꞌũji, pero rá 
bübütjoji co angueze. 11

 Nujyo jña 
yo, rí pötqui zopjüji yo. Nguecꞌua rí 
mäjäji, y xenda rí zëzhgueji. Ya iṉ̱ 
pötqui zopjüji a cjanu, pero rí sidoji.

Pablo aconseja a los hermanos
12

 Bübü cꞌo in xoꞌñigueji cja o̱ 
jña cꞌín Jmuji. Anguezeji pëpjiji 
zö ya me rguí mbotjo o̱ cuëji. Y 
zoꞌcꞌeji ꞌma pje iṉ̱ cjaji. Ni jyodü rí 
respetaoji anguezeji, cjuarma. 13

 Xo 
rí xiꞌtscꞌöjme rí ñeji yo, y rí dyätäji, 
na ngueje cꞌe bëpji cꞌü cjaji. Iṉ̱ 
texeji rí tsãrãji na jo.

14
 Mi cjuarmatsꞌüji, xo rí 

xiꞌtscꞌöjme rí huënchꞌiji cꞌo dya ne 
ra pëpji. Cꞌo me tõgü o̱ müꞌbü, rí 
xipjiji o̱ jña Mizhocjimi ngue cꞌua ra 
mäji. Cꞌo dya nda ätpä na jo o̱ jña 
Mizhocjimi, rí pjösꞌüji. Jmanchꞌa 
rgui zopjüji texeji, dya ra ünncꞌeji.

15
 Rí pjötpüji ngüenda cꞌü dya 

rí nzhopqueji ꞌma cjó cꞌo pje ra 
tsjaꞌcꞌüji na sꞌo. Cꞌü rí tsjaji, rí 
pötqui pjösꞌüji yo nin cjuarmaji, y rí 
sꞌiyaji texe yo nte.

16
 Dya rí jyëzi rgui mäjäji. 17

 Dya rí 
jyëzi rgui dyötüji Mizhocjimi. 18

 Zö 
pje rí sufreji, pero rí unngueji ꞌna 
pöjö Mizhocjimi. Je ga cjanu ga ne 
Mizhocjimi rí tsjaji nuꞌtscꞌeji bübü 
in münꞌcꞌeji dya e Cristo Jesús.

19
 ꞌMa cjó cꞌo ra ꞌñünbü o̱ müꞌbü o̱ 

Espíritu Mizhocjimi ra zoꞌcꞌeji o̱ jña 
Mizhocjimi, dya rí tsꞌaꞌsꞌüji. 20

 Dya 
rí tsjapüji menu ꞌma cjó cꞌo ra pätpä 
Mizhocjimi rgá zoꞌcꞌeji. 21

 Pero dya 
xtí creoji texe cꞌo ra xiꞌtsꞌiji cꞌo. Rí 
tsjijñiji cjo na jo o jiyö. Nu ꞌma 
na jo, rí tsjaji ꞌma cꞌo xiꞌtsꞌiji. 22

 Rí 
xõgüji texe cja cꞌo na sꞌo.

23
 Mizhocjimi ngue cꞌü cjapcüji 

ra mäjä ín müꞌbüji ngue cꞌua dya 
pje rá mbeñeji. Rí öꞌtcꞌöjme ra 
mböxcꞌeji rí tsjaji texe cꞌua ja nzi ga 
ne angueze. Ra mböꞌcꞌüji co texe in 
aljmaji ꞌñe in müꞌbüji ꞌñe in cuerpoji. 
Nguecꞌua ꞌma ra ẽjẽ e Jesucristo 
cꞌín Jmuji, dya pje ra chöꞌtcꞌeji cꞌo 
na sꞌo. 24

 Jñuntꞌü in münꞌcꞌeji cꞌü ra 
mböxcꞌeji a cjanu Mizhocjimi, na 
ngueje ixi nguetsjë o ꞌñünncꞌü in 
müꞌbüji i ̱ꞌñejmeji e Jesucristo.

Saludos y bendición final
25

 Mi cjuarmatsꞌügöjme, rí 
dyötcüjme Mizhocjimi.

26
 Xipjiji texe cꞌo cjuarma ra 

mbörüji Cjimi. Xipjiji cꞌü rí ne 
anguezeji co texe ín müꞌbü. Na 
ngue o̱ tꞌizgöji Mizhocjimi.

27
 Nutscö e Pablo rí xiꞌtscꞌöji rí 

pjötpüji na puncjü ngüenda rí 
xörüji ne carta nu, ra dyärä texe yo 
cjuarma. Na ngue je ga cjanu ga ne 
Mizhocjimi.

28
 Rí ötügö e Jesucristo cꞌín Jmuji 

ra sido ra nucꞌüji na jo. Je rga cjanu, 
amén. 
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